CARTES DE BLAI BONET A BARTOMEU FIOL

QUATRE CARTES DE FA CINQUANTA ANYS
A cura de Bartomeu Fiol

Els primers poemes que vaig llegir de Blai Bonet van esser els
inclosos en I’oportuna antologia aplegada per Manuel Sanchis Guar-
ner, Els poetes insulars de postguerra (Editorial Moll, 1951). Poc
després va publicar-se Entre el coral i ’espiga (Editorial Moll,
1952), el qual va suposar, més que una campanada, un vertader redo-
blament o concert de campanes en el limitat ambit d’aquella epoca,
quan tots els lletraferits illencs cabien dins un tramvia, com no se
cansava de repetir Bernat Vidal i Tomas, el farmaceutic de Santanyi
que va tenir un paper tan destacat com Sanchis Guarner en la tramesa
de la torxa des dels components de I’Escola Mallorquina al jovent.
La veritat és que la irrupcié de Blai Bonet va esser molt sonada, tot
un esdeveniment, i el fet d’estar tan malalt va ajudar-hi.

He manifestat en més d’una ocasié que no crec que la meva es-
criptura hagi tingut mai res de blaibonetiana pero si pens que el fet
o la feta que intentés posar-me a conrar la parenta pobra va esser,
en bona part, per I’efecte d’exemplaritat enlluernadora que va tenir
I’esclat de ’aparicié de la seva obra.

Per expressar-li la meva admiracid, vaig entrar en contacte amb
ell devers el 1952, des de Madrid, on estudiava una carrera que no
m’ha servit mai de res, Ciencies Politiques. Aixo vol dir que, entre
la meva paperassa, hauria de tenir algunes cartes seves del periode
1952-1956, pero les uniques que, de moment, tenc localitzades s6n
les quatre del 17/4/57, 30/12/57, 31/7/58 1 29/12/58, les quals trans-
cric seguidament, a petici6 de Margalida Pons, per a aquest nimero
especial de Reduccions.

La meva pretensi6 ha estat de fer una transcripcié dels textos el
més fidel que fos possible. Tanmateix, tenint en compte el caracter
informal i1 sobre la marxa d’aquestes cartes, m’he permes corregir
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algunes grafies erronies degudes a aquest caracter. Pero, obviament,
no he pretes fer la tasca d’un corrector normatiu.

Quan es publiqui aquest treball a Reduccions, els originals ja es
podran veure a la Biblioteca de Catalunya, on procedesc a enviar-los
com una avancgada de tota la paperassa (manuscrits, mecanoscrits,
correspondencia, critiques, etc.) que pens llegar a aquesta beneme-
rita entitat.

No em resta sin6 desaconsellar vivament —a tot lector 1 a tot in-
vestigador— donar cap importancia a les euforiques alabances d’en
Blai envers uns primers intents forca grenyals i descambuixats, que
passaven del meu magi a la impremta en qiiestio de dies.

BarTOMEU FIOL
Ciutat de Cavorques, 10/6/2009
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[1]
Barcelona. 17. Abril.1957

Molt estimat Tomeu:

Més d’una vegada hauras dit que som un cafre, un autentic cafre.
Te deman perd¢ (si és que és necessari) per aquesta tardanca meva en
escriure. Pero ara escric. De molt bon gust.

He rebut els teus tres poemes: «El Cardenal», «Thérese» 1 I’dl-
tim, que tenc damunt la taula. A “Thérese” hi ha uns encerts de ver-
tadera poesia, una poesia ja una mica fiolesca, perque tu ja tens un
estil, un estil auténtic: una manca absoluta d’estil. Aix0 sembla una
barbaritat. No ho sé. Pensa que Cela, per exemple, és un home que
no té estil. Per a tenir estil se necessita molta puresa, molt poca devo-
ci6 per la literatura i una gran vocacid per a la profunditat. Tenir estil
significa tenir humanitat: stilus est homo. Jo encara crec en aquesta
maxima.

Vaig assistir a I’estrena de Primera Historia d’Esther, d’Espriu.
Fou un exit gran. A un dels entreactes, En Joan Triadi me demana
per tu, qui eres, que feies, quin esperit tenies. Esta interessat per la
teva persona humana 1 divina [sic]. Jo 11 vaig dir molt més de lo que
tu pots suposar. Crec que de la teva anima en sé tant com tu (amb
perdd). Tu ets un gran home. Si volguessis series un gran escriptor,
si volguessis tenir la humilitat d’agenollar-te (només un poc) davant
I’art. Has d’oblidar (només un poc) el marxisme.

Ja veig que Comeédia encara no surt. Ja sortira. Ja ha sortit de mi,
que és lo interessant. Ara estic treballant a Guernica. Surt enorme,
gracies a Déu 1 a la meva justificada rabia.

Haceldama esta en mans del Director del Club dels Novel-listes,
per enviar a Censura (tremola). A sortir aviat sera per a Nadal.

He acabat 1 entregat a I’editor El Silenci i el Mar, una novel-la
curta, potser lo més gran que ha sortit de mi, també lo més trist. Aixo
sortira més aviat. Ho publicara 1’editor Alberti, a les seves edicions
una mica marxistes 1 populars.
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El drama EI Riu sera estrenat a finals de maig, en el Teatre de Ca-
mara Alexis, en sessid experimental, junt amb Antigona, d’ Anouilh,
1 Anna Christie d’O’Neil. Si1 El Riu té exit, la temporada proxima la
posaran de temporada. Aixo vol dir que he treballat com un negre. Si
se pot editar tot, si no hi ha censura, en un any sortirien set llibres de
mi.

No t’escric més perque he de sortir.

Quan ens puguem veure ja te contaré els esdeveniments a Barce-
lona. Per carta, no pot esser.

Adéu, Tomeu.

Que tinguis una Pasqua pura i clara.

Sempre teu i molt amic.

Blai Bonet

(2]
Santanyi. 30.12.57,

Molt estimat Tomeu:

No saps com sent que estiguis una mica enfadat amb mi perque
la veritat €s que jo som una mica despistat i no me’n don compte del
temps que passa entre carta i carta.

Tu tens prou cor per esser perdonador dels meus lapsus. No és
que jo no pensi a escriure ni que m’oblidi de les persones. Quan més
poc escric, més les record perque la consciencia remordeix. Si no
contest és perque sovint, massa sovint, la vida és més pesada de lo
que molts se creuen. Aquesta €s la pura veritat. Tu que saps coses
de la veritat, també sabras aquesta. Fes el favor de tenir tanta bondat
com estatura i perdona.

No saps com t’agraesc la targeta que vaig rebre abans d’ahir. Es
probable que prest puguis llegir el llibre. Ja esta aprovat per Censura
1, segurament, sortira d’aqui a dos mesos. Voldria t’agradas. Hi ha
prou pagines que estan dins la teva manera de veure el mon, dins la
nostra manera de veure el mén. Es preciés parlar en plural.
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He vist una xilografia teva molt bona, un nin que aguanta un ma-
nat de globus, que semblen cranis. Es de les millors coses que has
fetes, junt amb aquell paisatge de Las Hurdes.

Estaré a Mallorca fins dia 9. Divendres he d’anar a Ciutat. Si trob
el teu nimero de telefon et telefonaré a migdia.

Fins aviat, Tomeu.

Que tenguis un 1958 a la teva mida espiritual 1 corporal. Que et
vagin bé la Poesia i la Polemica. S6n dos noms que aixi, junts, amb
majuscules, tenen una profunditat.

Records a ca teva.

Sempre teu 1 molt amic.

Blai Bonet

[3]

Palma, 31.7.58
Sr.

Tomeu Fiol
Palma

Molt estimat Tomeu:

Ara que he arribat 1 tenc una mica de tranquil-litat, t’escric per
donar-te —encara— les gracies pels dos poemes que m’enviares, so-
bretot pel primer que em vares dedicar i, principalment, perque em
digueres «germa major». El poema era francament bo. Ahir ho co-
mentavem amb en Llompart i1 estavem d’acord en que, de cada dia,
eres més cenyit, més artista.

Si tens un interes per escriure’m, t’agrairia que em diguessis per
on para Marbella i quina combinaci6 hi ha per venir-hi. M’agradaria
passar una estona amb tu 1 parlar de tantes coses que m’agrada discu-
tir amb tu. Si jo visqués a Mallorca 1 hagués d’escollir un company-
interlocutor et triaria a tu. Paraula. Confii en poder-hi venir qualque
dia. De moment, m’acontentaré en venir a passar una nit a Marbella.
N’Odin em digué que era un lloc francament agradable.
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No t’escric més perque he d’anar a prendre s’autobus cap a San-
tanyi.

Fins aviat.

Sempre teu i molt amic.

Blai Bonet

[4]
Santanyi. 29.12.58

Estimat Bartomeu:

També Pax per aquest futur 1959. Desitjar pau significa augurar
sacrificis per a aconseguir-la, perque la pau no és propia dels homes,
sin6 de Déu. Sempre record que el Crist digué: «La meva pau vos
don». Es aquest un do que també cal demanar a Sant Judes, advocat
contra les causes perdudes del teu poema tan viu. La pau €s una cau-
sa, no sé si perduda, pero que els homes dificilment saben guanyar.
Pensar que conquistar la pau €s estar perpectuament en guerra €s una
realitat que convida a I’tnica solucié possible humanament, la solu-
cid que, tan sovint, suggereixen Crist i Graham Greene: la pregaria o
el poema autentic, el teu poema.

Me’n torn rapidament a Barcelona, on m’agradaria m’hi envias-
sis el poema teu de Consolacid, que no tenc, que he llegit i que em
sembla bellissim. Seré a Santanyi fins dia 4. Fes un esfor¢ per per-
donar-me totes les vegades que no t’he escrit, tenint obligacio de fer-
ho. No dubtis que et record cada vegada que agaf un llibre de poemes
o que veig la brigada d’obrers del Poble Nou.

Sempre teu i amic.

Blai Bonet
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